
Le superlatif 14c 
 

Compléter par l’adjectif entre [crochetscrochetscrochetscrochets] au superlatifsuperlatifsuperlatifsuperlatif. Avec la déclinaison appropriée. 

1. [lukrativlukrativlukrativlukrativ] Ich machte eines der .................................................. Geschäfte seit Jahren. 

2. [ausgefallenausgefallenausgefallenausgefallen] Wir zeigen Ihnen die .................................................. Minis. 

3. [spektakuläspektakuläspektakuläspektakulär] Die Firma erhielt den .................................................. Rettungsauftrag in der 
Geschichte der Archäologie. 

4. [tragischtragischtragischtragisch] Die .................................................. Trennung 2005  

5. [glanzvollglanzvollglanzvollglanzvoll] Diese Rede war eine der .................................................. der jüngsten Zeit. 

6. [lebenswertlebenswertlebenswertlebenswert] Paris ist eine der .................................................. Städte der Welt. 

7. [fröhlichfröhlichfröhlichfröhlich] .................................................. Weihnachten! 

8. [korruptkorruptkorruptkorrupt] Die .................................................. Staatschefs der Welt  

9. [gefräßiggefräßiggefräßiggefräßig] Der Hai ist eines der .................................................. Tiere. 

10. [makabermakabermakabermakaber] Also werden Kameras installiert und die .................................................. 
Inszenierungen eingeübt. 

11. [originelloriginelloriginelloriginell] Er gilt als der .................................................. 

12. [erfolgreicherfolgreicherfolgreicherfolgreich] und .................................................. Kabarettist der deutschsprachigen Schweiz. 

13. [entlegenentlegenentlegenentlegen] "Mammomobil" soll Frauen in den .................................................. Dörfern erreichen. 

14. [detailliertdetailliertdetailliertdetailliert] Deutschlands ..................................................  Fachbuchkatalog  



Le superlatif 14c : corrigé 

1. [lukrativ] Ich machte eines der lukrativstenlukrativstenlukrativstenlukrativsten Geschäfte seit Jahren. 
Je fis une des affaires les plus lucratives depuis des années. 

2. [ausgefallen] Wir zeigen Ihnen die ausgefallenstenausgefallenstenausgefallenstenausgefallensten Minis. 
Nous vous montrons les minis les plus singulières. [voitures] 

3. [spektakulär] Die Firma erhielt den spektakulärstenspektakulärstenspektakulärstenspektakulärsten Rettungsauftrag in der Geschichte der Archäologie. 
La firme reçut la mission de sauvetage la plus spectaculaire de l'histoire de l'archéologie. 

4. [tragisch] Die tragischstetragischstetragischstetragischste Trennung 2005 La séparation la plus tragique de l'an 2005 

5. [glanzvoll] Diese Rede war eine der glanzvollstenglanzvollstenglanzvollstenglanzvollsten der jüngsten Zeit. 
Ce discours fut un des plus brillants de ces derniers temps. 

6. [lebenswert] Paris ist eine der lebenlebenlebenlebenswertswertswertswerteeeestenstenstensten Städte der Welt. 
Paris est une des villes du monde où il fait le mieux vivre. 

7. [fröhlich] FröhlichsteFröhlichsteFröhlichsteFröhlichste Weihnachten! Un très joyeux Noël ! 

8. [korrupt] Die korruptkorruptkorruptkorrupteeeestenstenstensten Staatschefs der Welt Les chefs d'état les plus corrompus du monde 

9. [gefräßig] Der Hai ist eines der gefräßigstengefräßigstengefräßigstengefräßigsten Tiere. Le requin est un des animaux les plus voraces. 

10. [makaber] Also werden Kameras installiert und die makaberstenmakaberstenmakaberstenmakabersten Inszenierungen eingeübt. 
On installe donc des caméras et on s'exerce aux mises en scènes les plus macabres. 

11. [originell] Er gilt als der originellsteoriginellsteoriginellsteoriginellste        On le considère comme le cabarettiste le plus original 

12. [erfolgreich] und erfolgreichsteerfolgreichsteerfolgreichsteerfolgreichste Kabarettist der deutschsprachigen Schweiz. 
et le plus populaire de la Suisse germanophone. 

13. [entlegen] "Mammomobil" soll Frauen in den entlegenstenentlegenstenentlegenstenentlegensten Dörfern erreichen. 
Le mammomobile doit atteindre les femmes dans les villages les plus reculés. 

14. [detailliert] Deutschlands detailliertdetailliertdetailliertdetaillierteeeesterstersterster Fachbuchkatalog Le catalogue d'ouvrages spécialisés le plus 
détaillé d'Allemagne 

 

 

Autres exercices dans la Grammaire générale : 

http://cronimus.apinc.org/all/indexos.htm ou http://cronimus2.free.fr/all/indexos.com ou 
http://www.chez.com/orfan/all/indexos.htm ou http://membres.lycos.fr/orfanses/all/indexos.htm ou 
http://membres.lycos.fr/cronimus/all/indexos.htm ou http://www.cp.asso.fr/depall/indexos.htm 

Autres exercices dans le Cours d’allemand en ligne : 

http://cronimus.apinc.org/cours/ ou http://cronimus.free.fr/cours/ ou http://membres.lycos.fr/orfanses/cours/ 
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